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1. Ziehen Sie den Zundschlissel ab und trennen Sie
den Minuspol von der Batterie ab, um Kurzschlisse
zu vermeiden .

2. SchlieRRen Sie die Ein- und Ausgangskabel der
einzelnen Gerdte an.

3. Schliel3en Sie alle Kabel am Kabelbaum an.

4. Nehmen Sie den Anschluss B des Kabelbaums
und schlieen Sie ihn am Lautsprecheranschluss in
Ihrem Fahrzeug an.

5.Nehmen Sie den Anschluss A des Kabelbaums und
schlieen Sie ihn am externen Netzanschluss Ihres
Fahrzeugs an.

6. SchlieRen Sie den Kabelbaum-Anschluss am Gerat
an.

7.Bauen Sie das Gerat ein.

8. Schlielen Sie den Minuspol der Batterie an.

9. Driicken Sie die Ruickstelltaste.

« Wenn Sie ein ZUndungskabel (rot) und ein
Batteriekabel (gelb) an das Chassis des Fahrzeugs
(Erde) anschlielen, konnten Sie einen Kurzschluss
verursachen, der zu einem Brand fUhrt. SchlieRen
Sie diese Kabel immer an eine Stromquelle an, die
durch den Sicherungskasten fuhrt.

« SchlieBen Sie die Sicherung nicht vom
Zindungskabel (rot) und dem Batteriekabel (gelb)
aus. Die Stromversorgung muss Uber die Sicherung
mit den Kabeln verbunden sein.

AACHTUNG

+ Wenn die Stromversorgung nicht eingeschaltet
ist (oder wenn sie eingeschaltet ist, sich gleich
darauf aber wieder ausschaltet), wurde das
Lautsprecherkabel méglicherweise kurzgeschlossen
oder es berthrt die Fahrzeugkarosserie, so dass die

Schutzfunktion aktiviert wurde.Uberpriifen Sie daher

das Lautsprecherkabel.

- Falls die Zindung lhres Fahrzeugs keine ACC-
Position aufweist, schlielen Sie das Zindungskabel
bitte an eine Stromquelle an, die sich mit dem
ZUndschlUssel ein- und ausschalten lasst. Wenn Sie
die Zindungsleitung an eine Stromquelle mit einer
konstanten Stromversorgung wie beispielsweise an
Batteriekabeln anschlieBen, stirbt die Batterie unter
Umstéanden ab.

- Wenn die Konsole Uber eine Klappe verfugt, stellen
Sie bitte sicher, dass Sie das Gerat so installieren,
dass das Bedienfeld beim SchlieBen und Offnen
nicht an die Klappe stoft.

« Wenn die Sicherung durchbrennt, stellen Sie bitte
zuerst sicher, dass sich die Kabel nicht berthren,
damit es zu keinem Kurzschluss kommt; tauschen
Sie anschlieBend die alte Sicherung durch eine neu
mit den selben Nennwerten aus.

- Nicht angeschlossene Kabel mit Vinylband oder

dhnlichem Material isolieren. Um einen Kurzschluss
zu vermeiden, entfernen Sie bitte auf keinen Fall die
Kappen an den Enden der nicht angeschlossenen
Kabel oder Anschlisse.

Schliel8en Sie die Lautsprecherkabel
ordnungsgemaf an den fur sie vorgesehenen
Anschlissen an. Das Gerat konnte unter Umstanden
beschadigt werden oder eine Fehlfunktion
aufweisen, wenn Sie die ©-Kabel teilen oder an
einem beliebigen Metallteil im Wagen erden.

-+ Wenn nur zwei Lautsprecher am System

angeschlossen sind, schlieBen Sie die Anschlisse
bitte entweder an den beiden vorderen
Ausgangsanschlissen oder an den beiden hinteren
Ausgangsanschlissen an (mischen Sie auf keinen
Fall vorne und hinten). Wenn Sie beispielsweise den
@®-Anschluss des linken Lautsprechers an einen
der vorderen Ausgangsanschlisse anschliel3en,
schlieBen Sie den ©-Anschluss auf keinen Fall an
einen der beiden hinteren Ausgangsanschlisse an.

- Prifen Sie nach dem Einbau, ob Bremslichter, Blinker

und Scheibenwischer einwandfrei funktionieren.

- Montieren Sie das Gerét bitte so, dass der

Befestigungswinkel hochstens 30° betragt.

- Dieses Gerdt verfuigt Uber einen Lufter (Seite

27), um die Innentemperatur des Gerats zu
senken.Montieren Sie das Gerat nicht an einer
Stelle, an der der Lufter blockiert wird. Wenn
die Luftungsoffnungen blockiert werden, wird
die interne Abkuhlung verhindert, was zu einer
Fehlfunktion fuhrt.
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Anschlusskabel
(im Disc-Wechsler enthalten)

—\

)\
- [

Disc-Wechsler o. A.
(optional) ) UKW/MW-
Antennenkabel  Zubehor @ Antenneneingang
- E s —————

QOO AN =T=

Anschluss an den Schalterkabelbaum der
Feststellbremsen-Erkennung
mit dem mitgelieferten Relais-Stecker.

Fernseh-Tuner (optional)

= _
Aus Sicherheitsgrinden muss der Feststellbremsen-Sensor
unbedingt angeschlossen werden.
il PRKSW | Feststellbremsen-Sensorkabel (hellgriin)
W Rucksetzsensorkabel (lila/weil3)
Zum Ruicklicht-Kabelbaum des Fahrzeugs
REVERSE
Steuerungseingang der Lenkradfernbedienung (hellblau/gelb)
Zur Lenkradfernbedienung (=z=
REMO.CONT
I—I (schwarz)

SICHERUNG
@b O (sa)

T

(rot)

Anschluss A Batteriekabel (gelb)
Dimmer-Steuerkabel (orange/weif3) =

18 16 14 12 ][ Spannungsversorgungskabel (rot) |
17151311

Anschluss B
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Wenn Sie ein Zindungskabel (rot) und ein Batteriekabel
(gelb) an das Chassis des Fahrzeugs (Erde) anschlielen,
kénnten Sie einen Kurzschluss verursachen, der zu einem
Brand fuhrt. SchlieRen Sie diese Kabel immer an eine
Stromquelle an, die durch den Sicherungskasten fihrt.

Riickansicht

N

=

Anschlusskabel
1 (Im Navigationssystem
enthalten)
Kabelbaum
(Zubehor @)
=
Anschlusskabel — . .
(Im TV-Tuner enthalten) NaVI.gatlonssystem
(optional)
[ \

Netzsteuerung/ Motorantennen-Steuerkabel
(blau/weil)

Stummschaltungskabel (braun)

Wenn keine Anschlisse
durchgefiihrt werden, lassen
Sie das Kabel bitte nicht von
der Ose Uberstehen.

&)

VSchlieRen Sie dies bei Verwendung des gesonderten
: Leistungsverstérkers an den Stromversorgungs

: anschluss oder anderenfalls an den Antennen-

i+ Steueranschluss im Fahrzeug an.

SchlieBen Sie dieses Kabel an einen geerdeten Anschluss

—
MUTE

Externes Verstérker-Steuerkabel
(rosa/schwarz)

—

: an, wenn das Telefon klingelt oder telefoniert wird.

: Um das Kenwood-Navigationssystem anzuschlie3en,
it schlagen Sie bitte in Ihrem Navigationshandbuch nach.

EXT.CONT

= An den "EXT.AMPCONT!-Anschluf des Verstarkers mit
** der externen Verst.-Steuerfunktion.

Deutsch | 25



Anschluss des ISO-Steckers
A

Die Stiftbelegung fur die I1SO-Stecker hangt von dem Typ lhres Fahrzeugs ab. Nehmen Sie unbedingt die
richtigen Anschlisse vor, um eine Beschadigung des Gerdtes zu vermeiden.

Der Standardanschluss fiir den Kabelbaum wird unten unter [1] beschrieben. Falls die ISO-Steckerstifte
entsprechend [2] oder [3] belegt sind, fihren Sie den Anschluss bitte wie dargestellt durch.

Stellen Sie bitte unbedingt sicher, dass das Kabel wie unter 2] unten dargestellt wieder angeschlossen wird, um
dieses Gerat in Fahrzeugen von Volkswagen o. A. zu installieren.

(Standardeinstellung) Der Stift A-7 (rot) des ISO-Anschlusses des Fahrzeugs ist mit der Zindung
verbunden, und der Stift A-4 (gelb) ist mit der konstanten Stromversorgung verbunden.

Gerdt Fahrzeug
Spannungsversorgungskabel (rot) F—=e&) »W‘, Stift A-7 (rot)

Batteriekabel (gelb) :——265) =» Ex——F Stift A-4 (gelb)

Der Stift A-7 (rot) des ISO-Anschlusses des Fahrzeugs ist mit der konstanten Stromversorgung verbunden,
und der Stift A-4 (gelb) ist mit der Zindung verbunden.

Gerdt Fahrzeug
Spannungsversorgungskabel (rot) -»> Stift A-7 (rot)
Batteriekabel (gelb) =-»> B2e— Stift A-4 (gelb)

Der Stift A-4 (gelb) des ISO-Anschlusses des Fahrzeugs ist an nichts angeschlossen, wéhrend der Stift A-7
(rot) an die konstante Stromversorgung angeschlossen ist (oder sowohl der Stift A-7 (rot) als auch der Stift
A-4 (gelb) ist an die konstante Stromversorgung angeschlossen).

Gerdt Fahrzeug
Spannungsversorgungskabel (rot) ——caés) =p Stift A-7 (rot)
-
Batteriekabel (gelb) (Ee— it A-4 (gelb)

« Wenn der Anschluss so durchgefthrt wird, wie oben unter [3] beschrieben, ist die Stromversorgung des Gerats nicht mit dem
Zundschloss gekoppelt. Denken Sie daher stets daran, das Gerat nach dem Ausschalten der Zindung auszuschalten.
Um die Stromversorgung des Gerats mit der Zindung zu koppeln, schlieBen Sie das Zindkabel (ACC..rot) an eine Stromquelle
an, die mit dem ZundschlUssel ein- und ausgeschaltet werden kann.

Anschluss-Funktionsanleitung

Stiftnummern fiir die ISO-Anschliisse Kabelfarbe Funktionen
Externer Stromanschluss

A-4 gelb Batterie

A-5 blau/weil3 Stromversorgung
A-6 orange/weifl Dimmer

A-7 rot Zindung (ACQ)
A-8 schwarz Erdungsanschluss (Masse)
Lautsprecheranschluss

B-1 violett Hinten rechts (+)
B-2 violett/schwarz Hinten rechts (-)
B-3 grau Vorne rechts (+)
B-4 grau/schwarz Vorne rechts (-)
B-5 weifd Vorne links (+)
B-6 weif3/schwarz Vorne links (-)

B-7 grin Hinten links (+)
B-8 griin/schwarz Hinten links (-)
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Nicht anschlief3en.

Liifter

:::1?:::
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S mﬂ]]]ﬂ]:l:l B Riickansichtskamera-Eingang
= - Videoeingang (gelb)
3
Ed
([0 W Audio-/Videoausgang
- Videoausgang (gelb)
; B Audio-/Videoeingang
\—— -Videoeingang (gelb)
— - Linker Audioeingang (weif3)
'c% - Rechter Audioeingang (rot)
| i B Vorderer Vorausgang
I~ - Linker Audioausgang (weif3)
- « Rechter Audioausgang (rot)
<
L & B Hinterer Vorausgang
N - Linker Audioausgang (weif3)
o« « Rechter Audioausgang (rot)
att
29
g //:mﬂ]]]ﬂ]:I] W Subwoofer-Vorausgang
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- Linker Audioausgang (weif3)
,5 - Rechter Audioausgang (rot)
e
(! E B Audio-/Videoausgang
- Linker Audioausgang (weif3)

- Rechter Audioausgang (rot)
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Anbringung des Schlie8blechs

M Fir General Motors

1. Nehmen Sie den Hartgummirahmen
entsprechend dem Abschnitt <Abnehmen
des Hartgummi-Rahmens> ab.

Schneiden Sie dies anhand der
Form der Offnung im Fahrzeug aus.

2. Schneiden Sie Zubehor & entsprechend
der Offnung in der Mittelkonsole aus.

3. Befestigen Sie Zubehor (& am Gerat.

Zubehor ®

B Fiir Toyota/Scion

( ) Schneidelini
1. Nehmen Sie den Hartgummirahmen chneideinie

entsprechend dem Abschnitt
<Abnehmen des Hartgummi-
Rahmens> ab.

2. Schneiden Sie Zubehor ® wie
abgebildet aus.
% Beachten Sie beim Ausschneiden von

Zubehér (®), dass es in die Offnung der
Mittelkonsole passen muss.

3. Falten Sie das zweiseitige Klebeband
(Zubehor ®) entlang des Schlitzes
und befestigen Sie es wie abgebildet
am ausgeschnittenen Zubehor
® an der Mittelleiste. Verwenden
Sie zwei Stlick Zubehér ®) fir ein
ausgeschnittenes Zubehor ®.

4. Befestigen Sie das ausgeschnittene
Zubehor (8 am Gerat.

RNy
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B Fiir Nissan

1. Nehmen Sie den Hartgummirahmen
entsprechend dem Abschnitt <Abnehmen
des Hartgummi-Rahmens> ab.

2. Befestigen Sie Zubehor () am Gerat. > =

Zubehor @
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Installation der Monitor-/Player-Einheit

Motortrennwand oder
Metallstitze

Schraube (M4x8)
(Im Fachhandel
erhéltliches Teil)

Sichern Sie das Einbaugehéuse,

indem Sie die Metall-Laschen mit
/ einem Schraubenzieher umbiegen.
Blechschraube Montagebiigel Zubehor @

(Im__Fa(_:hhande\ (Im Fachhandel
erhéltliches Teil) erhéltliches Teil)

% Stellen Sie sicher, dass das Gerét sicher an Ort und Stelle installiert ist. Falls das Gerat nicht
stabil ist, konnte dies zu einer Fehlfunktion fihren (beispielsweise konnte der Ton springen).
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Entfernen des Monitors/Players

B Abnehmen des Hartgummi-Rahmens (SchlieBblech)

Ausbauwerkzeug

1. L ie die Anschlagstif
assen Sie die Anschlagstifte des (Zubehor @)

Ausbauwerkzeugs einrasten 3 und bauen
Sie die beiden Verriegelungen der unteren
Halfte aus.

Wie in der Abbildung gezeigt, den Rahmen
senken und nach vorn ziehen.

Anschlag
Verriegelung

2. Nach Ausbau der unteren Halfte, Ausbau bei
den beiden oberen Stellen vornehmen.

% Der Rahmen kann von der Oberseite auf die
gleiche Weise ausgebaut werden.

M Ausbau des Gerates

1. Entfernen Sie den Hartgummi-Rahmen,
indem Sie sich des in Abschnitt <Abnehmen
des Hartgummi-Rahmens> dargestellten
Verfahrens bedienen.

Ausbauwerkzeug
(Zubehor 3@)

N

. Entfernen Sie die Sechskantschraube mit der
Unterlegscheibe (M4 x 8) an der Rickseite
des Gerats.

w

. Setzen Sie die beiden Ausbauwerkzeuge 3
in die seitlichen Schlitze wie in der Abbildung
dargestellt ein.

4. Driicken Sie die Ausbauwerkzeuge nach
unten und ziehen Sie das Gerat etwa bis zur
Halfte heraus.

% Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht an den
Vorspringen der Ausbauwerkzeuge verletzen.

5. Fassen Sie das Gerat mit den Handen und
ziehen Sie es vorsichtig heraus.
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